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Substitua este texto pela epígrafe
(ou apague estas linhas, caso não exista epígrafe).
Alinhe à direita e use itálico (Times New Roman 10).
— Nome do autor da epígrafe


1. Título da Secção (Arial Bold 12)

Este é um parágrafo de texto. Substitua este texto simulado pelo seu artigo, nas respetivas secções. Os artigos não devem ultrapassar 7 000 palavras (incluindo notas e referências bibliográficas). Para os textos submetidos em português, a Revista segue o Acordo Ortográfico de 1990; outras opções ortográficas serão da responsabilidade dos respetivos autores. 
Deve ser sempre mantida a formatação de texto aqui apresentada: texto justificado, corpo 12 Times New Roman, entrelinhamento simples, margens laterais de 3cm e superior e inferior de 2,5cm, indentação de 0,63 cm em todos os parágrafos salvo o primeiro, sem espaçamentos entre parágrafos.
Notas de rodapé: o algarismo que remete para a nota deve aparecer depois dos sinais de pontuação.[footnoteRef:3]  [3:  Esta é uma nota de rodapé. Substitua este texto simulado pela sua nota de rodapé. Tenha em atenção que deve mudar a localização da nota conforme o seu texto. Ao acrescentar outras possíveis notas de rodapé, tenha o cuidado para manter a formatação seguinte: Times New Roman, 10 pts, texto justificado, com espaçamento simples entre linhas e espaçamento de 0 pt entre notas e entre parágrafos de uma mesma nota. As notas em pé de página surgirão com a numeração seguida. Caso excedam 3 linhas, as citações dentro das notas deverão ser destacadas.] 

No corpo do texto, o título das publicações será grafado em itálico e o dos artigos, colocado entre aspas, não se utilizando sublinhados.
Nas referências finais a títulos de livros, publicações periódicas e produções artísticas de qualquer género apenas a letra inicial e os nomes próprios são grafados com maiúscula (ex. Até que as pedras se tornem mais leves que a água). O subtítulo deve ser separado do título por dois pontos e neste somente a primeira letra é grafada em maiúscula (ex: Memórias de cego: O auto-retrato e outras ruínas). Os títulos de artigos, capítulos, poemas, etc., devem ser grafados apenas com a primeira letra maiúscula (ex. “Quando a poesia vai ao cinema”).
Sugere-se a utilização de, no máximo, três níveis de titulação, com numeração árabe (e.g. 1; 1.1; 1.1.1.) Entre título e/ou subtítulo(s) de secção e o respetivo texto deve constar uma linha de intervalo. Entre esse texto e o título e/ou subtítulo(s) seguinte devem constar duas linhas de intervalo.


1.1 Subtítulo da Secção (Arial Bold 11)

As citações em texto serão sempre feitas entre parênteses curvos, seguindo o estilo de referenciação APA, 7.ª edição. Pode consultar um guia rápido do estilo APA no seguinte endereço: https://guias.usdb.uminho.pt/c.php?g=689164&p=4932612
As citações até 3 linhas devem ser incorporadas no texto, entre aspas (e com aspas simples dentro das aspas): “Como conceito, ‘intermidialidade’ implica todos os tipos de interrelação e interaração entre mídias” (Clüver, 2007, p. 9). 
As interpolações serão identificadas por meio de parênteses retos [ ] e as omissões assinaladas por reticências dentro dos parênteses curvos (...).
As citações mais longas serão recolhidas, em 10 Times New Roman, sem aspas, alinhadas à esquerda pela indentação de parágrafo do texto:

Certas montagens poemáticas ditas espontâneas, inocentes (de que malícias dispõe a inocência?), processos de transferir blocos da vista — aproximações, fusões e extensões, descontinuidades, contiguidades e velocidades — transitaram de poemas para filmes e circulam agora entre uns e outros, comandados por arroubos de eficácia. (Helder, 1998, pp. 7–8)

As citações em língua estrangeira diferente das línguas aceites pela Revista serão seguidas da respetiva tradução, entre parênteses retos.


1.1.1.	Sub-subtítulo da Secção (Arial Bold 10,5)

Se desejar adicionar uma imagem no interior do seu texto certifique-se que esta se encontra em formato .jpg (preferencial) ou .png. 
As imagens verticais no interior do texto não devem ocupar mais do que metade da largura total da página. Para inserir uma imagem vertical clique no grupo situado do lado esquerdo deste parágrafo. De seguida, faça duplo clique no retângulo cinzento. Com o botão da direita do rato selecione a opção “Alterar Imagem” e escolha o ficheiro previamente guardado no seu computador.Fig. 1 Autor, Título, (ano)

Se desejar adicionar mais imagens, basta copiar o grupo e repetir o processo descrito. Pode redimensionar a imagem desde que respeite as regras acima descritas, sendo que a imagem deve ficar encostada à margem esquerda da página (obs.: a margem esquerda da página não é o limite esquerdo da folha, conforme demonstrado pelo exemplo ao lado.)
As imagens horizontais não devem ocupar mais de metade da altura total da página. Para inserir uma imagem horizontal clique no grupo situado abaixo deste parágrafo. De seguida, faça duplo clique no retângulo cinzento. Com o botão da direita do rato, selecione a opção “Alterar Imagem” e escolha o ficheiro previamente guardado no seu computador.

Se desejar adicionar mais imagens, basta copiar o grupo e repetir o processo descrito. Pode redimensionar a imagem desde que respeite as regras acima descritas, sendo que a imagem deve ficar centrada; pode encostá-la à margem superior da página (a margem superior da página não é o limite superior da folha, conforme demonstrado pelo exemplo.)Fig. 2 Autor, Título (ano)

Para editar a legenda de qualquer tipo de imagens clique no grupo onde esta está inserida. A seguir clique na legenda e preencha os campos com a informação respetiva à imagem. 


REFERÊNCIAS (Arial Bold 10)

[Será incluída no final do artigo, em Times New Roman 11, a lista completa, por ordem alfabética de apelidos de autores, das obras que tenham sido referidas ao longo do texto.
As referências seguem, obrigatoriamente, o estilo APA (cf. Publication Manual of the American Psychological Association). Pode consultar um guia rápido do estilo APA, 7.ª ed., no seguinte endereço: https://guias.usdb.uminho.pt/APA
Para informação mais detalhada sobre referências a material audiovisual (filmes, vídeos, programas televisivos, pinturas, músicas, etc.) veja: https://guides.lib.monash.edu/apa-7/audiovisual
Na listagem de referências, adote a formatação dos exemplos abaixo, substituindo-os pela sua lista bibliográfica.]
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